& [PRZECIAGLY DZWIEK]
LEKTOR: Audycje kulturalne — w dobrym tonie.

DOROTA KOLODZIEICZYK: Dramaturgia radiowa Zbigniewa Herberta, wciaz jeszcze
matlo znana, a jakze ciekawa zaréwno dla mitosnikdw poezji, badaczy literatury,
jak i dla tych, ktorzy lubig stuchaé. Dlatego zapraszam na spotkanie z Jackiem
Kopcinskim z Instytutu Badan Literackich Polskiej Akademii Nauk, badaczem

tworczosci Zbigniewa Herberta rowniez tej radiowej.
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DOROTA KOLODZIEICZYK: Wlasciwie nie powinnam pytac, czy Herbert stuchat radia,
tylko jak stuchanie radia wplywato na Herberta albo jak Herbert moze wplynac

na radio?

JACEK KOPCINSKI: Rzeczywiécie to pytanie ,czy..?” jest doé¢ oczywiste, zwiaszcza,
ze w tamtym czasie — na przetomie lat pieédziesiagtych i sze$édziesigtych wszyscy stuchali radia
i stuchali go intensywnie. Radio tez miato inny ksztatt, nie tylko dlatego ze zyliSmy w PRL-u,
byto mniej programéw radiowych i programy te byly poddawane indoktrynacji, a raczej ich
stuchacze; takze dlatego ze w tamtych czasach radio byto muzycznym i literackim klubem dla
wszystkich spragnionych pieknych dzwiekéw i dobrej literatury. W tamtym czasie rozpoczynat
sie renesans polskiego stuchowiska radiowego, ktére dobrze rozwijato sie przed wojng,
a z powoddw oczywistych w czasie wojny, a potem w czasach stalinowskich; rozwijato sie duzo
sie duzo stabiej i po piecdziesigtym széstym roku odzyto za sprawg i ciekawych realizatordw,
rezyseréw radiowych, ale przede wszystkim za sprawg Swietnych autoréw: poetdw, pisarzy
polskich z tych z najwyzszej potki, ktorzy jak Zbigniew Herbert zasmakowali w poetyce
stuchowiska radiowego. Byli wiernymi stuchaczami radia, ale tez radio ksztattowato ich
wyobraznie. Pamietam, kiedys$ sprawdzitem w ilu wierszach Zbigniewa Herberta pojawia sie
kategoria gtosu. My zwykle ten gtos fgczymy z... na przykfad wielkim kodem kulturowym
wywiedzionym z Biblii i styszymy, myslimy o gtosie samego Boga, ale nie bytoby w tych
wierszach tak wiele napomknien o gtosie, ale takze o dzwiekach gdyby nie radio, gdyby Herbert
nie byt zafascynowany tym wtasnie medium. Medium, ktére sprowadza cztowieka do gtosu,
ale w tym glosie jest w stanie zawrze¢ calg esencje jego cztowieczenstwa, wiec trudno
tu méwi¢ o redukcji, raczej méwitbym o sublimacji, o wydobywaniu tego co w nas

najwazniejsze, moze duchowe. Herbert stuchat radia i juz drugi jego dramat byt dramatem



radiowym i kolejne byty pisane dla anten, przede wszystkim jednak reagowat dramatami

na poetyke éwczesnego radia.

DOROTA KOLODZIEICZYK: Miedzy rokiem tysigc dziewieCset piecdziesigtym osmym
a tysigc dziewiecset siedemdziesiqgtym drugim Zbigniew Herbert napisat cztery

bardzo rézne dramaty radiowe.

JACEK KOPCINSKI: Cztery sztuki radiowe, pierwsza to ,Drugi pokdj”, rzecz o dwojgu mtodych
ludzi, matzenstwie, ktdre pewnego dnia zastrasza swojg sasiadke zza Sciany, by doprowadzi¢
jg do opuszczenia mieszkania, jest im po prostu wspdlnie za ciasno. Po trzech dniach izolacji
kobieta umiera. Radiowos$¢ w tym dramacie doprowadzona jest do perfekcji i oni, i my razem
z nimi wstuchujemy sie w to, co dzieje sie za Sciang i kazdy odgtos interpretujemy jako,
albo znak zycia bohaterki albo juz znak jej $mierci. Nastepnie Herbert napisat bardzo
zaskakujacy, awangardowy — mozna by powiedzie¢ — dramat ,Rekonstrukcja poety”, ktérego

bohaterem byt Homer.
DOROTA KOLODZIEJCZYK: Bohaterem nastepnego dramatu byt zwyczajny chiopak.

JACEK KOPCINSKI: Potem mamy ,Lalka”, ktéry to dramat, napisany na kilkanascie postaci,
do pewnego momentu jest parodig reportazu radiowego. Takiego reportazu, ktory polegat
na tym, ze warszawski reporter pakowat walizke i wybierat sie gdzieS na prowincje,
by poznawac tam ludzi, rozmawia¢ z nimi, przypominac jakie$ ich historie i ostatecznie
przekonywac odbiorcéw, ze sg to ludzie wartoSciowi, a praca, ktdérg wykonujg tam gdzie$
w matych miasteczkach, jest bardzo wazna dla ojczyzny. W bardziej radykalnej wersji takie
reportaze przybieraty ksztatt propagandowy, ktéry z socrealistycznego radia doskonale znat
Zbigniew Herbert, tylko, ze on w ,Lalku” potrafit przeksztatci¢ parodie takiego reportazu
w prawdziwy ludzki dramat czy wrecz tragedie, przetamac reporterskg sztampe na rzecz
stuchowiska, w ktéorym w pewnym momencie osigga ksztatt muzycznej symfonii. JesteSmy
Swiadkami $mierci niewinnego chtopaka, ktéremu na imie Lalek, $mierci wydawatoby sie
zupetnie banalnej, Smierci cztowieka anonimowego, ale sam fakt nieuchronnosci jego losu jest

bardzo poruszajacy.

DOROTA KOLODZIEICZYK: Po roku szescdziesigtym pierwszym, kiedy zostal
opublikowany ,Lalek”, nastgpilo wiele lat przerwy w radiowej tworczosci

dramaturgicznej.



JACEK KOPCINSKI: Po prawie dziesieciu latach napisat jeszcze ,Listy naszych czytelnikdw”
— monodram uczciwego, dobrego mezczyzny; ktdry zostaje wyrzucony z pracy, pozbawiony
prawa do adopcji dziecka, ktdéry zostat wczesniej wdowcem i ktérego zycie powoli osuwa sie
w jakas$ przepasc. W pewnym momencie trafia do zaktadu dla nerwowo-chorych i staje sie
pacjentem, cztowiekiem ubezwtasnowolnionym, naszpikowanym lekami. Nie moze sie z tym
pogodzi¢, postanawia pisac listy i obsesyjnie pisze listy do wszystkich, o kim choéby madgtby
pomyslec, ze mogtby mu pomac. Jeden z takich listow trafia do dziennikarza. Dziennikarz jest
jedynym z adresatéw, ktdry odpowiada na list i postanawia nagra¢ audycje, a przynajmniej
wystuchaé naszego bohatera. Herbert napisat , Listy naszych czytelnikdow” w postaci monologu
tego bohatera, wyznania opowiesci o jego zyciu. Prosty tekst, ktory wprowadza nas w $rodek
ludzkiej tragedii, bardzo poruszajacy przy zupetnie milczacym dziennikarzu, ktory
w stuchowiskowej wersji tego dramatu radiowego co chwila tylko zapala papierosa, stychac,
ze jest bardzo zdenerwowany. Stychac¢ trzask zapatki i odgtos zaciggajacego sie dymem palacza

i to jest jedyny komentarz do tej wstrzgsajgcej historii.

DOROTA KOLODZIEICZYK: W tych dramatach, o ktoérych pan powiedzial, widac tez
jak autor poszukuje kolejnych form radiowych, formy poetyckiej w radiu,
poetyckiej formy radiowej.

JACEK KOPCINSKI: Tak. Herbert nie przestat by¢ poetq piszac dramaty dla radia - przeciwnie,
znalazt w radiu medium dla swojej poezji. Nie byto to jego oryginalne odkrycie, juz w latach
dwudziestych dwudziestego wieku poeci Igneli do radia, dobrze wyczuwajac, ze stato sie ono
narzedziem czego$, co wkrotce uczeni nazwali wtdrng oralnoscig. Szto to stowo poezji
od dawna przeciez wyciszone i sprowadzone do znaku na papierze, na powrét moze brzmied.
Ono czasem brzmi oczywiscie w zywym teatrze i nie zapominamy o tym, i dlatego tak bardzo
cenimy teatr, miedzy innymi za to, ale radio byto medium zupetnie wyjatkowym,
bo po pierwsze miato bardzo szerokg publicznos¢, po drugie zas to brzmigce poetyckie stowo
uwolnione byto od catej teatralnej materii, ktora czesto stowo zastania, ostania. Ta wtérna
oralno$¢ pociggata Herberta do tego stopnia, ze wokdt pomystu na poezje martwa i zywa,
osnut fabute dramatu ,,Rekonstrukcja poety”.

DOROTA KOLODZIEICZYK: Dodajmy, to nie jest wieczor poetycki w radiu, chociaz

pojawiaja sie w tym utworze wiersze.

JACEK KOPCINSKI: Tak, pojawiajg sie w tym utworze wiersze samego Herberta. To jest gratka

dla mitos$nikow Herberta, poniewaz wiersze te najpierw pojawity sie w ,Rekonstrukcji poety”



— no to sg tak znane i piekne teksty jak ,Tamaryszek”, a potem dopiero, chwile potem trafity
do autorskich tomikdw Zbigniewa Herberta, mozna powiedzie¢, ze radio byto takim pierwszym
medium dla tej poezji. Na dodatek Herbert wmontowat te wiersze w bardzo ciekawg fabute,
fabute opowiadajgca o przemianie Homera z poety piszacego, czy tez jak to méwi sam bohater
— opiewajgcego bitwy, poety bardzo przypominajgcego autora ,Iliady”; w poete wyciszonego
gtosu, medytacji, a nawet mistycznej wizji. Ta przemiana Homera wigze sie cierpieniem, Homer
traci wzrok, ale traci go na widok zarzynanego zwierzecia, sktadanego w ofierze. To jest bardzo
wazny motyw, wtasciwie we wszystkich dramatach radiowych Herberta, cierpienie prowadzace
do $mierci uwalnia liryke w tych dramatach, czyni jg autentyczng, prawdziwsza. Liryka
za sprawg cierpienia i oczekiwania na $mier¢, a takze samej Smierci zyskuje wartos¢ takiego
specjalnego jezyka, ktdrym mozna moéwi¢ i méwi sie rzeczy najwazniejsze, wstrzgsajace,
ale nie papierowe, bo wyptywajgce bezposrednio z doswiadczenia. Wydaje sie, ze dlatego
Herberta pociggato radio, ale przeciez sam teatr ,Jaskinia filozofow”, jego pierwszy dramat
pisany byt na scene i na scenie byt nieraz, poniewaz tak jak inni poeci z jego pokolenia, cho¢by
Tadeusz Rozewicz, Herbert odczuwat pewng dewaluacje stowa poetyckiego, zwilaszcza
w zwigzku z pokoleniowymi doswiadczeniami wojny i stalinizmu. Dewaluacje poezji, ktora
nagle stata sie jedynie piekng mowa, z trudem chwytajgcg doswiadczenie tego pokolenia,
nazwijmy je katastroficznym. Oczywiscie poeci sie nie poddawali, szukali adekwatnej poetyki,
szukali nowego jezyka i w trakcie tych poszukiwan, radio stato sie sojusznikiem, sojusznikiem
w takiej stracenczej wyprawie, to stowa autentyczne tak zwigzane z doswiadczeniem
cierpienia, to by cierpienie nie byto przez nie zastaniane ani fatszowane. W radiu takie stowa,
stowa Zbigniewa Herberta padajg i co ciekawe z jednej strony sg to stowa wierszy, a z drugiej
strony s3 to stowa bardzo lapidarnych, prostych dialogéw. Herbert bedzie eksperymentowat
formg dramatyczng i stuchowiskowaq. Raz bedziemy prowadzeni w strone, no wtasnie, dramatu
poetyckiego, a raz w strone czystego realizmu, ale zawsze podszytego poezjg, poniewaz
ukrywajgcego jakis$ nieznany, ale odczuwalny wymiar ludzkiego zycia i ten metafizyczny wymiar
ludzkiego zycia, wpleciony jest w te proste dialogi jak pojedyncza nitka w grubszg materie,
ale stychac te nitke, poniewaz to za jej sprawg, te proste dialogi czasem brzmig jakas poetycka
»melodig”, czasem powracajg w tych dialogach jakieS symbole, czasem pojawiajg sie jakie$
motywy, ktére nas niepokoja, bo sg wieloznaczne jak gtos, jak swiatto, jak krzyk i wtedy nagle
sie orientujemy, ze stuchamy prostego dialogu ludzi, pozostajgcych w jakie$ konkretnej
sytuacji tu i teraz, a jednoczesnie ze w ich stowach rozbrzmiewa jakas inna ,melodia”,
na przyktad ,melodia” pasji Jezusa Chrystusa, biore oczywiscie stowo ,melodia” w cudzystéw,
albo ,melodia” wzieta z tragedii antycznej. To w ten sposéb Herbert zblizyt do siebie

doswiadczenie ludzi wspotczesnych i doswiadczenie kulturowe, nasze doswiadczenie



kulturowe; zakorzenione w antyku, zakorzenione w Biblii poprzez poetyckie motywy i poetycka

~melodie” stowa dramatu radiowego.
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